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oz

XVI. yiizyilda baglayan sadece Tirkge ke-
limeler kullanarak siir yazma meselesi Tan-
zimat Doneminde de devam etmis, Servet-i
Finun Edebiyatinin basladign yillarda yeni-
den canlanmig daha sonra ise 1897 yilinda
Yunan Harbi'nde kazamlan basarinin cosku-
suyla bu donem sair ve yazarlam arasinda
yeniden giindeme gelmistir. Bu hususla
ilgilenen edebiyatgilardan biri de Mehmet
Emin Yurdakul'dur.

Yurdakul, ilk siirinden itibaren sosyal
hizmet prensibine bagh kalms halkin anla-
yacagi bir dille halk igin eserler kaleme
almstir. Bu anlayis dogrultusunda olustur-
dugu eserlerden biri de Tiirkge Siirler adh
siir kitabidir. O, dokuz siirden olusan bu
eserinde ¢ogunlukla Tiirkce kelimeler kul-
lanmis; Yeni Lisan Hareketi baglamadan yillar
dnce Tiirk dilinin sadelesmesi yolunda biiyiik
bir adim atmistir.

Anahtar Sézciikler: Tiirkge, siir, sadelesme

Girig

ABSTRACT

The matter of writing poetry by using
sheer Turkish words that had began in XVI.
century continued also period of Tanzimat
and reactivated in years when Servet-i
Funun’s literature began, then in 1897 year
mentioned topic was brought up by this
term authors and poets with excitement
develop out of victory of Greek War. One of
these artists who werw interested in the
topic is Mehmet Emin Yurdakul.

Yurdakul, as of first poem, became ad-
dicted to social service principle and wrote
with language that public can understand
for public. One of his Works which he
wrote in accordance with this purpose is
poem book called Tiirkce Siirler. He used
mostly Tukish words in the book included
nine poem. He became a milestone on way
of turkish language simplification by prov-
ing years ago when Innovator Language
Movement showed up.

Key Words: Turkish, poem, becoming sim-
ple.
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Tiirklerin cihangirlik duygular ve X. yiizyilda islamiyet’i kabul etmeleri ile dilimize
bir¢ok yabana sozciik girmeye baglamistir. Bu durumun sonucunda Arapga ve Farsca
kelimeleri kullanma egiliminde olan sairler Turkgenin fakirligi ve yetersizliginden sikayet
ederek Tirkce kelimeleri terk edip yabanc kelimeler kullanmmsglardir. Dolayisiyla Tirk
dili bu siire igerisinde olumsuz yonde etkilenmis ve dilde yabancilasma baglammstir. Bu
yabancilagmaya kargi bir onlem alinmasi gerektigi dustinillmis, Tirkgenin, Arapga ve
Fars¢adan daha zengin oldugunun ispat edilme gerekliligi ortaya gtkmmstir.

" Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii. husna@atauni.edu.tr
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Ashnda Tiirkgenin zenginligine XI. yiizyllda Kasgarh Mahmud'un yazdigi Divdnu
Lugéti't-Tiirk adh eser ile dikkat cekilmis ve Tiirkge geregi gibi tamtilmistir (Levend
1949: 1). Daha sonra ise XV. yiizyilda Aydinh Visali, XV1. yiizyilda Tatavh Mahremi ile
Edirneli Nizami, XVIIL. yiizyilda ise Nedim gibi sairler sade bir dil kullanmaya ¢aligrms-
lardir. XIX. yiizylla gelindiginde ise sadelesme akimm devam ettiren Esad Mehmed
Efendi'yi (Levend 1949: 95) Tanzimatgl]ardan Sinasi, Ali Suavi, Ahmet Mithat Efendi,
Semseddin Sami, Ahmet Vefik Paga, Ahmed Cevdet Pasa, Siileyman Pasa, Muallim Naci
gibi belli bash fikir ve kalem sahipleri takip etmislerdir (Oksiiz 2004: 18-28).

“Sanat sanat igindir” anlayisim ilke edinen Servet-i Fiinuncular ise daha énce Tiirk-
ceyi sadelestirme adina yapilan ¢ahgmalarin aksine, duygu ve diisiincelerini tiim incelik-
leriyle ifade edebilecekleri bir dil olugsturma ¢abasmna girigmisler. Béylelikle Fransiz ede-
biyatina yonelen bu dénem sair ve yazarlar 6zellikle Parnasizm ve Sembolizm akimlar-
nin etkisiyle Fransizca yeni tamlamalar kullanmiglar hatta sézliiklerde hi¢ bulunmayan
Arapga ve Farsga kelimelere eserlerinde yer vererek konusma dilinden uzak girift ve
anlagilmaz bir dil ve iislup meydana getirmislerdir. Bu yeni dilin en dikkate deger &r-
neklerini nesirde Halid Ziya Usakligil, nazimda Tevfik Fikret vermistir (Akyiiz 1995: 90-
91).

Bunun sonucunda Servet-i Fiinun déneminde yavasglamaya baglayan dilde sadelesme
hareketi Mesrutiyet doneminde biiyiik bir hiz kazanmistir. Ozellikle 1917de Selanik’te
Geng Kalemler dergisinin ikinci cildinin birinci sayisinda Omer Seyfettin tarafindan
yazilan ve imza yerinde biiyiik bir soru isareti bulunan Yeni Lisan baghkh yazi millt bir
uyamsm ilk belirtilerini olugturmus Yeni Lisan Hareketini baglatrmstir (Levend 1949:
322). Bu hareket ile Ali Canip Yontem, Omer Seyfettin ve Ziya Gokalp Tiirk dilinin
sadelesmesi ve milli degerlerin korunmasi yolunda 6nemli adimlar atmiglardir (Oksiiz
2004: 133). Bu adimlardan biri de Tiirkge siirler yazma konusudur. Sadece Tiirkge keli-
meler kullanarak siir yazma hususunda, 1897'de Selanik’te Asir Gazetesinde g¢kan ve
biiyiik bir inancm heyecamm tagtyan “Ben Tiirkiim!, Dinim cinsim uludur,/ Sinem,
oziim ates ile doludur.” manzumesi ile Mehmet Emin Yurdakul edebiyat diinyasinda
yepyeni bir ses olarak kargilanmistir.

Yurdakul, bu eserinden iki yil sonra Maarif Nezaret-i Celilesi (Milli Egitim Bakanhg)
nin izniyle Tiirkgenin sadelesme siirecinde 6nemli bir eser olan Tiirkge Siirler ‘i yayim-
lamistir (Oguzkan 1953: 4). Bu eser “Biz Nasil Siir Isteriz?, Anadolu’dan Bir Ses Yahud
Cenge Giderken, Yunan Smmirim Gegerken, Tirhala Kal'asi’'na Bayrak Diktikten Sonra,
Sehid Yshud Osman’in Yiiregi, Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu, Ah Anahk Yihud
Zeyneb'in Duési, Kur'dn-1 Kerim, Giizellik ve lyilik Karsismda” olmak iizere toplam
dokuz siirden olugsmaktadir (Tansel 1969: 21-35).

Mehmet Emin’ nin bu eseri siir teknigi ve sanat bakimindan astiin bir deger tagima-
sa da; sairin halkin hayatindan aldig1 konulam, halkin anlayip zevk alabilecegi bir dille

'Fevziye Abdullah Tansel, Mehmet Emin Yurdakul'un Eserleri- I Siirler, Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlarindan Seri: 11- Say1: 24, TTK. Basimevi, Ankara, 1969, ss. 21-35.
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islemesi bakimindan biiyiik bir 6neme sahiptir. Zaten Mehmet Emin’in sanatimin gayesi
ideal giizele ulagmak degil, milli bir fayda saglamak olmustur.

Yurdakul, bu gaye dogrultusunda ilk siirinden baglayarak sosyal hizmete yonelik bir
sanat anlayigina baglanmis ve bu anlayistan sonuna kadar hicbir sekilde aymlmamstir.
Siirlerinde genel olarak ¢ok agik bir halkgihk ve milliyetcilik goze ¢arpmaktadir. Oyle ki
sair kendi 6zel hayatina dair hicbir hususu ve 6zel istegini siire aks ettirmemis eserle-
rinde tabiat tasvirlerine bile yer vermeyerek yalmzca sosyal fayda prensibine bagh kal-
mistir (Akyiiz 1995:135).

Edebiyat yasantisi boyunca eserlerinde hem igerik hem de yapi bakimindan saf ve
duru bir Tiirkge duyarhhigim yansitmay: bagaran Yurdakul'un Tiirkge Siirler adl eserin-
deki siirler s6z varhg bakimindan incelenmis ve onun siirlerinde Tiirkge ve yabana
kelimelerin nasil ve hangi sikhkta kullamldigi ortaya konulmustur.

Tiirkge Siirler’ de kullanilan kelimeler séyle gruplandimlabilir:
1. Tiirkge Kdkenli Kelimeler
2. Yabana Kékenli Kelimeler
3. Yabana Kelime ve Tiirkge Eklerle Olusturulan Kelimeler

1. Tiirkce Kékenli Kelimeler

Yurdakul'un Tiirkee Siirler adh eserinde sozciikler tekrarsiz olarak ele ahndiginda
toplam dért yiiz elli dokuz sozciigiin kullamldig: tespit edilmistir. Bu kelimelerden 1i¢
yiiz elli iki tanesi Tiirkgedir. Bu sozciiklerin siirlerdeki kullanim oram yiizde yetmis
yedi'dir. Bunlarm tiir bakimmdan dagihm séyledir:

a. lsimler: Tiirkce Siirlerde iki yiiz kimk i¢ isim soylu sézcitk yer almaktadir. Bu
kelimeler isim, sifat, zarf, zamir, edat, baglag ve iinlem gibi gérevlerde kullamlmstir.
isim olarak kullamlan sézciiklerin sayisi yiiz yirmi'dir. Bunlarin toplam sézciikler igeri-
sinde kullamm oram yiizde yirmi alt’dir. Bu sozciikler siirde 6zel, yaln, tiiremis ve
birlesik isimler; ikilemeler, yansima sozciikler seklinde kullamlmstir.

Ozel isimler: Siirlerde bes Tiirke 6zel isim yer almaktadir. Ornekleri soyledir:
Hangi Tiirk'tiir mescidine ¢anl kule kurdurur?

Milletimiz kéle olmaz; béyle giinde kim durur?

Biz Tiirkler'iz; Kizihrmak olur boyle tasariz!

(Yunan Simimm Gegerken)

Kéroglu ne? Anadolu daglarinda goriinen,
Hep evleri, yapilari camurlara biiriinen,
Koyciiklerde, rencberlerin yurtlarinda okunur:
(Biz Nasil Siir Isteriz?)

Yahn isimler: Siirlerde yetmis dort yaln isim kullanilmistir. Bunlarla ilgili birkag 6r-
nek soyle gosterilebilir:

Yiice daglar baglarina ¢ikalm;

Ormanlara, ovalara bakalim;
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(Giizellik ve lyilik Kargisinda)

Tiiremig isimler

aisimden Tiiremig isimler: Siirlerde on bir s6zciik isimden tiiremis isim olarak kul-
lamlmistir. Bu sézciiklere su sekilde 6rnek gosterebiliriz:

Ey iyilik, ey diinydnin, insanligin imidi/

Seni herkes bir parcacik dinleseydi, gorseydi;

(Giizellik ve lyilik Kargisinda)

Ey parlak ay! Isigin sag, yoleularin goziine;
O yerde ki kétii gece gizlemistir mezarim.
(Sehid Yahud Osman’m Yiiregi)

b.Fiilden Tiiremis isimler: Siirlerde yirmi bir sozciik fiilden tiiremis isim olarak kul-
lamlmistir. Ornekleri soyledir:

Ciplak daglar yesilleten, viran kéyler senleten
Bu bilgidir: Ululugun yapilarin kurduran;
(Kur’an-1 Kerim)

Ey Tiirk-ili, ey vatan! Sen her bir yerden ulu’sun!
Eski, yeni, tath, yanik sesler ile dolusun!

Sevgi, genclik, istek, saghk fed3 olsun yolunda!.
(Sehid Yahud Osman’m Yiiregi)

Birlesik isimler: Siirlerde dort Tiirkce birlesik isim yer almaktadir. Ornegin:
Seni kuglar soylesin!

Gecekusu viran yerler taslarinda éterken

(Giizellik ve lyilik Kargisinda)

Gékyiiziinden kevkebler,
Isiklarin bize dogru sacarlar;

(Giizellik ve lyilik Kargisinda)

Ak gomlekle gézyagimi silerim.
Kara tagla bicagimi bilerim.
(Anadoludan Bir Ses Yahud Cenge Giderken)

Yansima isimler: Siirlerde dort yansima sézciik kullanilmistir. Siirden bazi 6rnekleri
soyle gosterebiliriz:

Ey parlak ay! Isigin sag, yolcularin goziine;

O yerde ki kotii gece gizlemistir mezarim.

(Sehid Yahud Osman’m Yiiregi)

Yiireginin ézlerigiin carpindigin duysunlar;
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Bu garpminti, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.
(Biz Nasil Siir Isteriz?)

Ey kardegler!... Ses gelmiyor; 4h kimseden iimid yok;
Kar yagiyor. Firtina var. Yolu giglar almigstir.
(Ah Anahk Yahud Zeyneb’in Duasi)

ikilemeler: Siirlerde isim gérevinde bir ikileme kullanilmistir. Ornegin:

Ustii bas eski piiskti, yaln ayak yavrucuk.
Gozlerini yola dikmis; birisini bekliyor
(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

Siirde sifat olarak kullamlan sézciiklerin sayis1 yetmis dért’tiir. Bu sézciiklerin top-
lam kelimeler igerisindeki kullanim oram ise yiizde on alti’dir. Siirde yahn halde kullam-
lan sifatlarm yam sira isim ve fiil kékii ile de olusturulan sifatlar dikkat g¢ekmektedir.
Ayrica bazi birlesik isimler, ikilemeler, yansima sozciikler de sifat gérevinde kullamlmms-
tir. Bu sifatlar soyledir:

Yahn Sifatlar: Siirlerde otuz iki yalin sifat yer almaktadir. Bunlardan bazilar1 belirtme
sifat1 olarak kullamhirken bazilari niteleme sifati olarak kullanilmistir. Ornekleri séyledir:

Bir siir ki sehidlerin al kaniyla yazilmis;

Bir kili¢ ki bir kitabin alt yanina asilmis;

Bir altundan heykeldir ki bir odaya konulmus.

(Biz Nasil Siir isteriz?)

Tiiremis Sifatlar:

alsimden Tiremis Sifatlar: isimden isim yapma ekiyle olusturulmus sézciiklerden
yedisi niteleme sifat1 gérevinde kullamilmistir. Baz1 6rnekleri séyledir:

Kirda koylii geng kizlar,

Etek etek cicekleri tutariar;

O dikenli yolumuza atarlar.

(Giizellik ve lyilik Kargisinda)

Bir kitap ki ya bir yetim kegisini ¢aldirtir;
Ya bir ¢ifi¢i cocugunu 1ssiz daga kaldirtir;
(Biz Nasil Siir Isteriz?)

b.Fiilden Tiiremis Sifatlar: Fiilden isim yapma ekiyle olusturulmus sézciiklerden
otuzu niteleme sifati gérevinde kullamlmistir. Bu sozciikler siirde su sekilde goriilmek-
tedir:

Bu Kitdbtir: Yiirekleri iyilikle besleyen;

“El bagina girme!” diyen, dost yarasin baglatan.

(Kur’an-1 Kerim)
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Birlesik Sifatlar: Siirlerde iki birlesik kelime sifat gérevinde kullamlmistir. Ornegin:
Viran kéyii bir yayladan ayiran issiz dagin,

Yesil, penbe golgelere hasret ¢eken irmagin

Eteginde, birkag kirik fidancigin yaninda;

(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

Hangi Tiirk'tiir mescidine ¢anl kule kurdurur?
Milletimiz kéle olmaz; béyle giinde kim durur?
(Yunan Simimm Gegerken)

Sifat Gorevinde Kullamlan Yansima Sézciikler ve ikilemeler: Siirlerde iki ikileme, bir
yansima sozciik ise sifat gorevinde kullamlmistir. Ornekleri soyledir:

Bu bilgidir: Ululugun yapilarin kurduran;

Ciplak daglar yesilleten, viran koyler senleten.

(Kur'an-1 Kerim)

Kirda kéylii geng kizlar,
Etek etek cicekleri tutarlar;
(Giizellik ve Tyilik Kargisinda)

On yasinda boynu biikiik, bagrr yanik bir cocuk,
Ustii bas eski piiskti, yaln ayak yavrucuk.
(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

Siirlerde on dokuz sézciik zarf gorevinde kullamlmistir. Zarflarin toplam sézciikler
icerisindeki kullamm oram yiizde ii¢'tiir. Siirde yahn, birlesik sézciikler ve bazi ikileme-
ler zarf gérevinde kullamlmistir. Siirde kullamlan zarflar soyledir:

Yahn Zarflar: Siirlerde on ii¢ sozciik yalin zarf olarak kullamlmstir. Ornekleri soyle
gosterebiliriz:

Uzaklardan yola dogru bir karalt: goriince,

Her geng¢ rencher tarlasindan koyciigiine doniince,

“Iste odur, odur!” diye sevinerek kosuyor.

(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

En giizel yiiz bize cirkin; biz severiz Tiirk yiizii.
En iyi oz bize fen3; biz isteriz Tiirk ézi.
(Yunan Simimm Gegerken)

Birlesik Zarflar: Siirlerde ii¢ kelime birlesik zarf gérevinde kullamlmistir. Ornegin:
O ninnidir: Yine bugiin bize soyler Sogiidi.

O dillerdir: Yine bugiin bize verir 6giidii.

(Yunan Simimm Gegerken)

Milletimiz kole olmaz; béyle giinde kim durur?
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Biz Tiirkler'iz; Kizihrmak olur béyle tasariz!
(Giizellik ve Tyilik Kargisinda)

Zarf Gérevinde Kullamlan ikilemeler: Siirlerde iic ikileme zarf gorevinde kullanilmis-
tir. Bazilam soyledir:

Sakladigr elmalari samanhktan cikarip

Gégiisciigii tizerinde stki stki tutuyor.

(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

Parlak giines ilk 151811 mavi géle serperken,
Yavag yavas ikimiz,

Yiice daglar baglarina ¢ikalim;

(Giizellik ve lyilik Kargisinda)

Siirde on iki kelime zamir olarak kullamlmistir. Bu sézciik tiiriiniin kullanim oram
yiizde t¢'tiir. Siirlerde yalin ve tiiremis zamirler kullamlmistir.

Yahn Zamirler: Siirlerde on sozciik yahn zamir kullanilmistir. Orneklerini soyle gos-
terebiliriz:

Ben bir Tiirk’iim dinim, cinsim uludur,

Sinem, éziim ates ile doludur,

(Anadoludan Bir Ses Yahud Cenge Giderken)

Tiiremis Zamirler: Siirlerde iki kelime tiiremis zamir kullamlmistir. Bu zamirler sun-
lardir:

Ey kardesler!... Ses gelmiyor; 4h kimseden iimid yok;

Kar yagiyor. Firtina var. Yolu giglar almistir.

(Ah Anahk Yahud Zeyneb’in Duasi)

Ustii bagi eski piiskii, yahn ayak yavrucuk.
Gézlerini yola dikmis; birisini bekljyor.
(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

Siirlerde on ti¢ sdzciik edat, baglag ve iinlem gérevinde kullamlmistir. Bu sézciiklerin
kullamm oram yiizde ti¢'tiir. Edatlardan bazilam isim, zamir ve zarflarla birlikte kulla-
mlmistir.

Edat, Baglag ve Unlemler: Bu sézciiklerin 6rnekleri soyledir:
“Koyiimiize askerligi bitirerek dénen cok;

“Cicek-ayr’'nda gitmisti; bu giinedek haber yok;
“Babacigim nice olmus? Yolculardan sordun mu?”

(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

Bagslarini acik, beyaz sinesine koysunlar;
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Yiireginin ézlerigiin carpindigin duysunlar;
Bu carpinti, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler.
(Biz Nasil Siir Isteriz?)

O ninnidir: Yine bugiin bize soyler S6giid"i.
O dillerdir: Yine bugiin bize verir 5giidL.
(Yunan Simimm Gegerken)

Iste bu giin yine yaktik; eski, soniik ceragh.
Bu kal'aya biz de diktik ulu deviet bayrag.
(Tirhala Kal‘asi’'na Bayrak diktikten Sonra)

Ey soguk karl... Séyletmiyor; oh, yiiziimii yakiyor;
Yol belirsiz.. Bilmiyorum.. Ucurum mu su diiz yer.
(Ah Anahk Yahud Zeyneb’in Duasi)

Bunlarin diginda siirlerde bes sézciik iki gorevde kullamlmistir. Ornegin gok, iyi ve
nice kelimeleri sifat ve zarf gérevinde; giin, isim ve zarf gérevinde; yavru ise isim ve
sifat goérevinde kullamlmistir.

b.Fiiller: Tiirkce Siirlerde fiil soylu yiiz alt1 sézciik kullamlmstir. Bu sézciiklerin kul-
lanim oram yiizde yirmi dért'tiir. Siirlerde yahn, tiiremis ve birlesik yapida kullamlan
fiiller goriilmektedir.

Yalin fiiller: Siirlerde seksen kelime yalin fiil kullanilmistir. Ornekleri séyledir:

Yetimleri, yo/(su//arl soralm;

Actyalim, aglayalhm, oksayahm; sevelim.

(Giizellik ve lyilik Kargisinda)

Tiiremis Fiiller:
a.isimden tiiremis fiiller: Siirlerde dért sozciik isimden tiiremis fiil olarak kullanilmis-
tir. Ornegin:

Yigit, arslan babami pek garibsedim, 6zledim;
Giin karardy; simdivedek onun yolun gézledim
(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

b. Fiilden Tiiremis Fiiller: Siirlerde yirmi iki sézciik fiilden tiiremis fiil olarak kulla-
mlmistir. Ornekleri séyledir:

Bir kitap ki ya bir yetim kegisini ¢aldirtir;

Ya bir ¢ift¢ci cocugunu issiz daga kaldirtir;

(Biz Nasil Siir isteriz?)

Birlegik Fiiller: Bir isim ve bir yardima fiilin birlesmesi ile olusan fiillerdir. Siirlerde
ise Tirkge bir isim ve Tirkge bir yardima fiilin birlesmesi sonucu olusan dokuz birlesik
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fiil kullamlmistir. Bunlardan gt ise sifat-fiil eki aldig igin sifat gorevinde kullamlmistir.
Ornekleri soyledir:

Senin i¢in dolasirim, tepeleri, belleri.
Isterim ki bana hersey yol versin;
(Giizellik ve lyilik Kargisinda)

Bu Kitdbtir: Her kisive benlik veren, yol agan;
Insanhgin sergisine armaganlar asdiran.

(Kur‘an-1 Kerim)

2. Yabana Kékenli Sozciikler:
Siirlerde toplam seksen sekiz tane yabanci kokenli sézciik kullamlmigtir. Bu sozciik-

lerin kullamm oram yiizde on dokuz'dur. Siirlerde kéken itibariyle Arapga, Farsga, Yu-
nanca, italyanca ve Mogolca sozciikler bulunmaktadir. Cogunlukla isim gérevinde kulla-
mlan bu kelimelerin hicbiri fiil olarak kullanilmarmstir.

dii

Arapga isimler: Siirlerde kirk bir Arapga kelime yer almaktadir. Bunlardan otuz dér-

isim goérevinde, ii¢ii sifat, biri zarf, biri de zamir gérevinde kullamhrken iki s6zciik

de hem isim hem de sifat gorevinde kullamlmistir. Ornekleri soyledir:

tir.

Bir siir ki sehidlerin al kaniyla yazilms;

Bir kih¢ ki bir kitabin alt yanina asilmis;

Bir altundan heykeldir ki bir odaya konulmus.
(Biz Nasil Siir Isteriz?)

En iyi 6z bize fend; biz isteriz Tiirk 6zii.
Milletimiz alkislariz;  amildikca Tiirk sézii.
(Yunan Sinimm Gegerken)

Fitih nedir? Istanbul'un surlarmin altinda,
Karadeniz-bogazi'nda, Hisarlar'in sirtinda,
Gayet giizel diisiiniilmiis, gdyet iyi duyulmus:
(Biz Nasil Siir isteriz?)

Ozel isimler: Siirlerde kullamlan Arapca isimlerden altis1 6zel isim olarak kullamlmis-
Ornegin:

Ey kardaglar! Su kiiciiciik armaganim atmayimn;

Bir goncadir: Muhammed'in giil bagindan derild}.

(Kur'an-1 Kerim)

Farsga isimler: Siirlerde otuz yedi Farsca kelime yer almaktadir. Bunlardan yirmi biri

isim, dokuzu sifat, biri zarf, biri zamir, besi ise edat ve baglag gorevinde kullamlmistir.
Ornekleri soyledir:

Biz Tiirkler'iz; diismanlara yahn kilic kogariz!
Hangi Tiirk tiir gerdenine urgan, kement urdurur?
(Yunan Simimm Gegerken)
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Daglarinda tize otlar, penbe giiller biterken.
Ey ¢obanlar! Beni anin, cogkun sular basinda;
(Sehid Yahud Osman’m Yiiregi)

Ey iyilik, ey diinydmn, insanhgmn iimudi/
Seni herkes bir parcacik dinleseyd;, gorseydi;
(Giizellik ve Tyilik Kargisinda)

Seni her yer gizlemeyip gostersin.
Eger birgiin gozlerim,
Gérmez ise su korudan gegerken,

(Giizellik ve Tyilik Kargisinda)

Yunanca isimler: Siirlerde dokuz Yunanca isim kullamlmistir. Bunlardan dérdii 6zel
isimdir. Ornekleri soyledir:

Sakin, bunu yapma ¢icek demetine katmaym;

Bu sey size oziiniizii agmak icin verildi.

(Kur‘an-1 Kerim)

Kor oglu ne? Anadolu daglarinda goriinen,
Hep evleri, yapilar1 camurlara biiriinen,
Kéyciiklerde, rencberlerin yurtlarinda okunur:
(Biz Nasil Siir isteriz?)

italyanca isimler: Siirlerde yalmzca bir italyanca isim kullamlmistir. Bu isim siirde
soyle gecmektedir:

Ly kardesler!.. Ses gelmiyor; 4h kimseden iimid yok;

Kar yagiyor. Firtina var. Yolu giglar almigstir.

(Ah Anahk Yahud Zeyneb'in Duasi)

Mogolca isimler: Siirlerde yalmzca bir Mogolca isim kullanilmistir. Bu isim séyle
gecmektedir:

“Yigit, arslan babami pek garibsedim, 6zledim;

“Giin karardy; simdiyedek onun yolun gézledim,

“Babacigim geliyor mu? Hig yollarda gordiin mi?

(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

3. Yabana ve Tiirkge Kelime ya da Eklerle Olusturulan Sézciikler:

Siirlerde yirmi Turkgelesmis sozctik kullamlmistir. Bu sézciiklerin bir kisrm yabanai
koklere Tiirkge eklerin gelmesiyle bir kismi ise yabanci bir isim ile Tiirkge bir yardimer
fiilin birlesmesi ile olugmus birlesik fiillerdir.

a.Yabana Bir Kelime ve Tiirkce Eklerle Olusturulan Sézciikler:
Bu sozciikler yabana bir kék ile Tiirkge bir ekin birlesmesinden olugmus, isim, sifat,
zarf ve fiil gérevinde kullamlmiglardir. Siirlerde bu sekilde on sozciik bulunmaktadir.
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Ornegin: Yunanca “fidan”, Farsca “parca” sozciigii ile Tiirkge “+g1k” eki, Arapga “garip”
sozcligii ile Tiirkge “+se-” ekinin birlesmesiyle olusan kelimeler Tiirkgenin biinyesine
dahil edilmis ve siirlerde su sekilde kullamlmistir.

Yesil, penbe gélgelere hasret ceken irmagin

Eteginde, birkac kirik fidancigm yaninda;

(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

Ey iyilik, ey diinydnin, insanhgm imid;/
Seni herkes bir par¢actk dinleseydi, gorseyd;
(Giizellik ve Tyilik Kargisinda)

Yigit, arslan babami pek garibsedim, 6zledim;
“Giin karardy; simdiyedek onun yolun gézledim,
(Yetim Cocuk Yahud Ahmed'in Kaygusu)

b. Yabana Bir isim ile Tiirkge Bir Yardimei Fillden Olugan Birlegik Fiiller: Siirlerde
altr adet bu tiir birlesik fiil kullamlmistir. Fakat bunlardan ii¢ii sifat-fiil eki alarak sifat
gorevinde kullamlmistir. Ornegin: Siirlerde Arapga “feda” ve “nur” sézciigii ile Tiirkge
“etmek” ve “sagmak” yardima fiilleri ile olusan bir birlesik fiil 6rnegi goriilmektedir.

Eski, yeni, tath, yanik sesler ile dolusun!
Sevgi, genclik, istek, saghk fed4 olsun yolunda.
(Sehid Yahud Osman'm Yiiregi)

Bu ceragdir: Obalara, konaklara nur sagan;
Bir kéyliiniin islerini trihlere basdiran

(Kur‘an-1 Kerim)
c. Tiirkge-Arapga-Farsca kelime ve eklerin birlesmesi ile olusan sézciikler

Bunlarin diginda Farsca-Tiirkge-Arapga, Arapga-Tiirkge, Arapga-Fars¢a sozciik ve ek-
lerin birlesmesi ile de olusan bazi kelimeler siirde kullamlmistir. Bunlardan bazilam
Farsg¢a “her” ile Tiirke “bir” ve Arapga “sey” sdzciigiiniin, Arapga “insan” ile Tiirkge
“ogul” sozctgiiniin, Arapca “bel” ile Farsca “ki” ekinin birlesmesiyle olusan sozciikler

soyledir:

Bu Kitib'tir :Akillara herbir seyi sorduran;
“Diigiin sonra fi” djyen, dogru yollar gésteren.
(Kur‘an-1 Kerim)

Senin igin dolagirim, tepeleri, belleri.
Isterim ki bana hergey yol versin;
(Giizellik ve Tyilik Karsisida)

Ey Allahim! Insan-oglu baskasiciin kagusuz;
Oniimdeki karl daglar, ucurumlar duygusuz;
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Beni koru; yetim hakkin kurda kusa yedirtme!
(Ah Analik Yahud Zeyneb’in Duast)

Yurdakul'un Tiirkge Siirler'i tizerinde yapilan inceleme neticesinde su sonuglara ula-
§1|ml§tlr:

Yurdakul, siirlerinde agirhkh olarak Tiirkge kelimeler kullanmig, bu sézciikler yamn-
da az da olsa Arapga, Farsca, Yunanca, italyanca ve Mogolca kelimelere yer vermistir.

Bu yer verdigi yabanai kelimelerin ¢ogunu da “hasret, giil, yabani, kuliibe, firtina...”
gibi giinlilk yasamimizda yer edinen kelimelerden se¢mistir.

Yabanai kelimeler sadece isim soylu sézciiklerde kullamlmus, fiillerde bu kelimelere
yer verilmemistir. Tiirkgede vurgunun ve ciimle kurulugsunun fiil iizerinde toplanmasi
g6z oniinde bulunduruldugunda bu durum dikkate degerdir.

inceledigimiz siirlerdeki kelimelerin kullamm oranim asagidaki tabloda verilmistir. Bu
tabloya yabanai ve Tiirkge kelime ya da eklerin birlesmesi ile olusan sozciikler dahil
edilmemistir. Bu soézciiklerin sayis1 yirmi bir'dir. Bunlardan yalmzca ikisi Arapca ve
Farsganin birlesmesi ile olusmustur. Bunun digindaki kelimelerin Tiirkgelesmis oldugunu
diigiiniirsek, siirlerde kullamlan Tiirkge kelimelerin toplam sézciikler igersindeki sayisi
ii¢ yiiz yetmis yedi olmakta, oram ise yiizde seksen iki’ye ulagmaktadr.

Soz Tiirkge Arapga Farsga Yunanca italyanca Mogolca
ciik Tiirleri
isim 120 34 21 9 1 1
Srifat 74 3 9 - -
Zarf 19 1 1 - _ _
Zamir 12 1 1 - - -
Edat- 13 - 5 - - -
Baglag-Unlem
Fiil 15 - - - - -
iki  Gorevde 5 2 - - - -
Kullamlan
Sézciikler
Toplam/ Oran 358 / %78 N/%9 37 /%8 9/1.9 1/ % 0.2 1/ % 0.2

1. Tiirkge Kelimeler Baba (T.) Cicek (T.)
isimler Bagir (T.) Cocuk (T.)
Ad (T.) Bas (T.) Cok (T.)
Ak (T.) Baska (T.) Dag (T.)
Al (T) Bayrak (T) Day1 (T)
Alkis (T.) Bel (T.) Dis (T.)
Altun (T.) Ben (T.) Dil (T.)
Ana (T.) Bir (T.) Din (T.)
Ara (T) Biri (T) Dogru (T)
Armagan (T.) Biz (T.) Diiz (T.)
Ata (T.) Boyun (T.) El (T.)
Ay (T.) Bu (T) El (T)
Ayak (T.) Camur (T.) Elma (T.)
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En (T.)
Erken (T.)
Eski (T.)
Etek (T.)
Ev (T.)
Gece (T)
Geng (T.)
Gok (T.)
Gol (T.)
Golge (T.)
Gomlek (T.)
Goz (T)
Gin (T)
Giines (T.)
Giizel (T.)
Hangi (T.)
Hep (T)
Trmak (T.)
i¢ (T.

iki (T)
il (T.

ik (T.)
Is (T)
lyi (T.)
Kan (T.

Kar (T)
Kara (T.)
Kardas/ kardes (T.)
Kaygu (T.)
Kegi (T.

Kendi (T.)
Kihg (T.

Kir (T.)
Kiz (T.

Kim (T.)
Kimse (T.

Kisi (T.)
Kog (T.

Koyun (T)
Kéle (T.)
Kétii (T.

Kucak (T.)
Kul (T.

Kurt (T.)
Kus (T.

Kiigiik (T.)
Mutlu (T.

Nerde (T.)

Nice
0
Oba
Ocak
Oda
Odun
Ogul
On
Orman
Ot
Ova
Oksiiz
On
Oyle
Oz
Pek
Saghk
Sen
Ses
Sirt
Siz
Son
Sonra
Sogud
Su
Simdi
Su
Tas
Tepe
Ulu
Un
Uzeri
Yaln
Yahmz
Yan
Yaprak
Yas
Yavru
Yeni
Yer
Yesil
Yigit
Yol
Yok
Yurt
Yuva
Yiirek
Yiice

TAED
Yiiz (T.)
isimden Olusan isimler
Benlik (T.)
Biyiklik (T
Canh (T.)
Dikenli (T.
Gogiuiscitk (T.)
Giizellik (T.)
Issiz (T.
Tyilik (T)
Karanlk (T.
Karh (T.)
Kaygusuz (T.
Ocakhk (T.)
Samanlik (T.
Ululuk (T.)
Tath (T.
Yavrucuk (T.)
Yoksul (T.)
Yolcu (T.)
Yiicelik (T.)
Fiilden Olusan isimler
Agik ©)
Aglatan (T.)
Artiran (T.
Asdiran (T.)
Baglatan (T.
Basdiran (T.)
Belirsiz (T.)
Besleyen (T.
Bilgi (T.)
Bogaz (T.
Bucak (T.)
Biikiik (T.
Ceken (T.)
Dénen (T.
Dolu (T.)
Durak (T.
Ekin (T)
Gegmis (T)
Gosteren (M
Isik (T.)
istek (T.
Karalt: (T.)
Kimk (T.)
Kizil (T.)
Konak (T)
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Korkak (T.) Sessiz sessiz  (T.) Dile- (T.)
Koru (T.) Siki siki (T.) Dinle- ©)
Kurduran (T.) Ust bas (T.) Dokun- (T.)
Ogiit (T.) Yavas yavas  (T.) Dol- (T.
Ogreten (T) Don- (T)
Sesleyen (T.) Yansima Sozciikler Dén- (T)
Sergi (T) Carpinti (Yans.) Dur- (T.
Sevgi (T.) Cig (Yans.) Duy- (T.)
Seving (T.) Crplak (Yans) Diisiin- (T.)
Sezdiren (T.) Ninni (Yans.) Eyle- (T.)
Sizlaticr (T.) Parlak (Yans.) Geg- (T.
Soniik (T.) Gel- (T.)
Soguk (T.) Gid-/git- (T.
Soz (T.) Baglaglar ve Edatlar Gir- (T)
Tarla (T.) Ciin (T.) Gor- (T.
Toprak (T.) De (T. Goster- (T.)
Ugurum (T.) Dek (T.) Giit- (T.
Urgan (T) Igin (T. ie- (T)
Uzak (T.) !Ie (T.) inan- (T.)
Veren (T) Iste (T. iste- (T.
Yanan/ Yanik (T.) Haydin hay+edin Kal- (T.)
Yap (T.) Ne (T.) Kalk- (T.
Yara (T.) Yahniz (T.) Karar- (T.)
Yaradan (T.) Yine (T.) Kat- (T.
Yatak (T.) Unlemler Kes- (T)
Yayla (M Ah (l:,:lnlem) Koru- (T.
Yayhm (T.) Ey (Unlem) Kos- (T)
Oh (Unlem) Koy- (T.
Ogzel isimler Oksa- (T.)
Tiirk (T) Fiiller ol- (T.
Tanr (T.) Act- (T.) 0g- (T.)
Karadeniz Bogazi (T.) Ag- (T.) Ot- (T.)
Kérogh (T) Agla- (T) Ozle- (T.
Kizihrmak (T.) Ak- (T.) Sag- (T.)
Al- (T.) Sakla- (T.
Birlegik isimler An- (T.) Sakin- (T.)
Birgiin (T) At- (T) Sal- (T.
Birkag (T.) Ayir- (T.) Say- (T.)
Béyle (T. Bak- (T) Sec- (T.
Bugiin (T.) Bekle- (T) Serp- (T)
Gece-kusu (T.) Bil- (T.) Sev- (T.
Gokytizti (T. Bit - (T. Sok- (T)
Gozyasi (M Bul- (T.) Sor- (T.
Yeryiizii (T.) Biiyii- (T.) Séyle- (T)
Galis- (T) Sus- (T.)
. Garp- (T.) Tas- (T.
lkilemeler Cik- (T.) Tut- (T)
Etek etek (T.) De- (T.) Tiit- (T.

Eski piiskii (T.) Dik- (m Var- (T)
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Ver- (T.) Arapga Kelimeler Ates (Far.)
Yag- (T.) isimler Bag (Far.)
Yak- (T.) Akal (Ar.) Bahge (Far.)
Yaklas- (T.) Beyaz (Ar.) Bahtiyar (Far.)
Yan- (T.) Devlet (Ar.) Cenk (Far.)
Yap- (T) Du‘a (Ar.) Can (Far.)
Yarig- (T.) Diinya (Ar) Cerag (Far.)
) Ecdad (Ar) Cirkin (Far.)
Isimden Tiiremis Fiiller Evlad (Ar) Coban (Far.)
Gizle- (T.) Fena (Ar.) Coskun (Far)
Gozle- (T.) Gayet (Ar) Dere (Far.)
Isit- (T.) Haber (Ar.) Dost (Far.)
Yasa- (T) Hak (Ar.) Diigman (Far.)

Heykel (Ar) Gerden (Far.)
Fiilden Tiiremis Fiiller Hisar (Ar.) Gonca (Far.)
Asil- (T.) insan (Ar.) Giil (Far.)
Asdir- (T.) Kabir (Ar.) Harman (Far.)
Bellet- (T.) Kal‘a (Ar) Herkes (Far.)
Biiriin- (T.) Kevkeb (Ar.) Hig (Far.)
Caldirt- (T.) Kitab / kitap  (Ar.) Kement (Far.)
Carpis- (T.) Kule (Ar.) Kéy (Far.)
Deril- (T.) Mavi (Ar.) Penbe (Far.)
Dolas- (T.) Mescid (Ar.) Rencber (Far.)
Diizle- (T.) Mezar (Ar.) Ser (Far.)
Getirt- (T.) Millet (Ar.) Sine (Far.)
Kaldirt- (T.) Nesil (Ar.) Taze (Far.)
Kazdir- (T.) Nur (Ar) Ten (Far.)
Konul- (T.) Sur (Ar.) Umid (Far.)
Kopar- (T.) Sahid (Ar) Viran (Far.)
Kurdur- (T.) Sehid (Ar.) Yabant (Far.)
Okun- (T.) Sey (Ar) Yar (Far.)
Sa]dn’t— (T.) sn'r ( )
Sevin- (T.) Tarih (Ar.) Baglaglar ve Edatlar
Urdur- (T.) Vakit (Ar.) Eger (Far.)
Yazdir - (T.) Vatan (Ar.) Her (Far.)
Yazil- (T.) Yetim (Ar.) Ki (Far.)
Yedirt- (T.) Zelzele (Ar.) Ya (Far.)

Yahut (Far.)

Birlesik Fiiller Ozel isimler
Bigak bile- (T.) Ahmed (Ar.) Yunanca Kelimeler
Ekin big- (T.) Fatih (Ar.) isimler
Gézlerini yola dik- (T.) Kur‘an-1 Kerim(Ar.) Cins (Yun.)
Gozyas1 sil-  (T.) Osman (Ar.) Demet (Yun.)
Kaygu ¢ok- (T Muhammed  (Ar.) Kuliibe (Yun.)
Odun kes- (T.) Zevne (Ar) Simir (Yun.)
Yol ag- (T.) ynep Sira (Yun.)
Yol ver- (T.)

Farsca Kelimeler

i Ozel isimler
Isimler

Anadolu (Yun.)

Yolunu gézle- (T.)
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istanbul (Yun.) insan+lik (Ar.) Hasret ¢ek- (Ar.) + (T.)
Yunan (Yun.) Kéy-+citk (Far.) Kuban et-  (Ar.) + (T.)
Tirhala (Yun.) Koy-+li (Far.) Nur sag- (Ar.) + (T)

Parga+cik (Far.) Viran ol- (Far.) + (T.)
italyanca Kelimeler Senlet-en (Far.)
isimler KISALTMALAR DiZiNi
Firtina (it.) Yabanai veya Tiirkge Kelime ya Age. : Adi Gegen Eser
da Eklerin Birlegmesi ile Olugan Ar. :Arapca
Mogolca Kelimeler Sézciikler ET. :Eski Tiirkce
isimler Bel+ki:  (Ar.)+(Far.) Far. :Farsca
Arslan (Mog.) Her+bir+sey (Far.)+(T)+(Ar.) ft.  :italyanca
Her+sey (Far.) + (Ar.) Mog.: Mogolca
Yabanai Bir Kok ve Tiirkge insan+oglu (Ar.) + (T.) Od. : Ozel isim
Bir Ek ile Olusturulan Keli- Nasil < Ne+ asl (T.)+(Ar.) T. : Tirkce
meler TDK :Tiirk Dil Kurumu
Asker+lik (Ar) Yabana Bir isim ve Tiirkge Yans.: Yansima
Cift+gi (Far.) Yardima Fiil ile Olugan Birlesik  Yay. : Yayinlam
Fidan+caik (Yun.) Fiiller Yun. : Yunanca
Garip+lik (Ar.) Cifte git-  (Far.) + (T.)
Garib+se- (Ar.) Feda ol- (Ar) + (T.)
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